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#ST# Arrêté fédéral
sur l'introduction d'un service civil de remplacement

(Du 5 mai 1977)

L'Assemblée fédérale de la Confédération suisse,

vu le message du Conseil fédéral du 21 juin 1976*>,

arrête;

I

L'article 18 de la constitution est complété de la manière suivante:

Art. 18, 5e al, (nouveau)
5 Celui qui, du fait de ses convictions religieuses ou morales, ne peut

concilier avec les exigences de sa conscience l'accomplissement du service
militaire dans l'armée est appelé à faire un service civil de remplacement
équivalent. La loi règle les modalités.

II

Le présent arrêté est soumis au vote du peuple et des cantons.
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Ainsi arrêté par le Conseil national

Berne, le 5 mai 1977
Le président, Madame Blunschy

Le secrétaire, Hufschmid

Ainsi arrêté par le Conseil des Etats

Berne, le 5 mai 1977
Le président, Münz

Le secrétaire, e. r. Bendel
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